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– Rådets slutsatser (den 22 maj 2018) 

  

För delegationerna bifogas rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 

4/2018 om EU:s stöd till Myanmar/Burma, som antogs av rådet vid dess 3618:e möte den 22 maj 

2018. 
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BILAGA 

Rådets slutsatser  

om revisionsrättens särskilda rapport nr 4/2018 om EU:s stöd till Myanmar/Burma1 

 

1. Rådet välkomnar revisionsrättens särskilda rapport om EU:s stöd till Myanmar/Burma under 

perioden 2012–2016. Rådet framhåller relevansen i revisionsrättens rekommendationer och 

slutsatser, särskilt att EU:s utvecklingsbistånd till landet har varit delvis ändamålsenligt. Rådet 

noterar också svaren från Europeiska utrikestjänsten och kommissionen. 

2. Rådets ståndpunkt om situationen i Myanmar/Burma fastställs i rådets slutsatser av den 

26 februari 20182. 

3. Rådet noterar att trots de svåra förhållandena har goda resultat uppnåtts när det gäller att nå 

målen. Vid tidpunkten för granskningen hade dock endast hälften av de granskade projekten 

gett planerat resultat, främst på grund av försenat genomförande. 

4. Rådet konstaterar att, enligt revisionsrättens bedömning, reagerade EU snabbt på de politiska 

förändringarna i landet och spelade en viktig och ledande roll genom sitt stöd till 

utvecklingsprioriteringar i en svår kontext, och att EU gav landet mycket stora anslag för att 

tillgodose landets behov. Rådet noterar emellertid revisionsrättens åsikt att inriktningen på 

stödområdena behöver förbättras för att öka effekterna av EU:s externa bistånd till 

Myanmar/Burma. I detta sammanhang betonar rådet att kommissionen bör lägga större vikt 

vid mobiliseringen av inhemska intäkter. 
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5. Rådet framhåller vikten av att få kopplingen mellan humanitärt bistånd och 

utvecklingssamarbete att fungera, där Myanmar/Burma har valts ut som ett av sex pilotländer. 

Rådet uppmanar också kommissionen att säkra en ökad samordning mellan sina avdelningar i 

syfte att stärka synergieffekterna mellan humanitärt bistånd och utvecklingssamarbete samt att 

samarbeta med medlemsstaterna och att regelbundet och i tid ge dem information om de 

program som ska genomföras. Rådet framhåller vikten av att EU går kontextspecifikt tillväga 

vid genomförandet av kopplingen mellan humanitärt bistånd och utvecklingssamarbete. 

6. Rådet noterar revisionsrättens konstaterande att bestämmelserna om kostnadskontroll i avtalen 

mellan EU och FN hade liten inverkan men uppmärksammar samtidigt kommissionens åsikt 

att medlen används i enlighet med tillämpliga finansiella bestämmelser i EU. Rådet uppmanar 

kommissionen att säkerställa att EU:s bidrag till FN:s förvaltningsfonder är kostnadseffektiva. 

Rådet noterar dessutom revisionsrättens konstaterande att kommissionens tillämpning av 

bestämmelserna om krisförfaranden vid tilldelning av kontrakt har varit alltför utbredd men 

godtar kommissionens motivering att bestämmelserna har tillämpats vid ett fåtal tillfällen och 

då med full respekt för tillämpliga regler. 

7. Rådet välkomnar de positiva resultaten av den gemensamma programplaneringsprocessen i 

Myanmar/Burma. Rådet vädjar till kommissionen och utrikestjänsten att bättre motivera och 

dokumentera tilldelningen av medel till målsektorer och enskilda åtgärder. Rådet understryker 

dessutom vikten av en sund övervakning och att lämpliga indikatorer används. 

8. Rådet uppmanar kommissionens avdelningar och utrikestjänsten att säkerställa en bättre 

synlighet för EU:s externa bistånd i Myanmar/Burma, inbegripet genom samarbete med EU:s 

medlemsstater. 
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